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Postup konzultace

Postup souhlasu

Radny legislativni postup (prvni &tenf)
Radny legislativni postup (druhé &teni)
Radny legislativni postup (tfeti &teni)

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmeéiiovaci navrhy k navrhu aktu

Pozméiovacich navrhy Parlamentu piredloZené ve dvou sloupcich

Vypusténi textu je oznaceno tucnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazeni je
oznaceno tucnou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je oznacen tucnou

kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozméinovaciho navrhu oznacuji
piislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozméiiovaci navrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt ndvrhem aktu pozméneén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni

existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka.

Pozméiovaci navrhy Parlamentu v podobé konsolidovaného textu

Nové ¢asti textu jsou oznaceny fucnou kurzivou. Vypusténé ¢asti textu jsou
oznaceny symbolem I nebo preskrtnuty. Nahrazeni se vyznacuji tak, ze novy
text se oznaci tu¢nou kurzivou a nahrazeny text se vymaze nebo preskrtne.
Vyjimeéné se neoznacuji zmény vyluéné technické povahy, které provedly

ptislu§né utvary za Gi¢elem vypracovani kone¢ného znéni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni (EU) ¢.
2016/399, pokud jde o pouzivani systému vstupu/vystupu (EES)
(COM(2016)0196 — C8-0134/2016 — 2016/0105(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise piedlozeny Evropskému parlamentu a Rad¢
(COM(2016)0196),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 77 odst. 2 pism. b) Smlouvy o fungovéani Evropské
unie, v souladu s nimiz Komise piedlozila sviij navrh Parlamentu (C8-0134/2016),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne 21. zafi
20164,

po konzultaci s Vyborem regiond,
s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A8-
0059/2017),

pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim cteni;

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij navrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢ a Komisi, jakoz 1
vnitrostatnim parlamentim.

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 5

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
(5) Ztizeni systému EES vyzaduje (5) Ztizeni systému EES vyzaduje
upravu postupti pro kontroly osob upravu postupti pro kontroly osob
ptekracujicich vnéjsi hranice, které jsou piekracujicich vnéjsi hranice, které jsou
stanoveny v natizeni (EU) 2016/399. stanoveny v nafizeni (EU) 2016/399.
Hlavnim cilem systému EES je zrusit pfi Hlavnim cilem systému EES je zrusit pfi
vstupu a vystupu opatfovani cestovnich vstupu a vystupu opatrovani cestovnich

LUK vést. C 487, 28.12.2016, s. 66.
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dokladi statnich ptislusniki tfetich zemi s
povolenim k pobytu [nebo pobytu s
cestovnim vizem] otiskem razitka a
nahradit tento postup elektronickym
zaznamenavanim vstupu a vystupu piimo v
systému EES. Opatiovani cestovniho
dokladu otiskem razitka p¥i odepieni
vstupu statnimu prisluSniku tieti zemé je
vS§ak zachovdno, nebot’ se tyka
rizikovéjsich cestujicich. Krom¢ toho se
pfi postupech hrani¢nich kontrol musi brat
ohled na dosazeni interoperability mezi
syst¢tmem EES a Vizovym informa¢nim
systémem (VIS). Systém EES také otevira
moznost pouzivat pii ptekracovani hranic
za Ucelem kratkodobého pobytu nové
technologie.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 1 — navéti

Zneni navrzené Komist

1) V ¢lanku 2 se dopliiuji nové body
22,23, 24 a 25, které znéji:

Pozménovaci navrh 3
Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 1
I}Iafizeni (EU) 2016/399
Cl. 2 —Dbod 25 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE594.059v03-00
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dokladi statnich ptislusniki tfetich zemi s
povolenim k pobytu [nebo pobytu s
cestovnim vizem] otiskem razitka a
nahradit tento postup elektronickym
zaznamenavanim vstupu a vystupu pfimo v
systému EES. Kromé¢ toho se pfi postupech
hrani¢nich kontrol musi brat ohled na
dosazeni interoperability mezi systémem
EES a Vizovym informacnim systémem
(VIS). Systém EES také otevira moznost
pouzivat pii piekracovani hranic za ucelem
kratkodobého pobytu noveé technologie.

Pozménovaci navrh

1) V ¢lanku 2 se dopliiuji nové body
22,23, 24, 25 a 25a, které zngji:

Pozmérnovaci navrh

25a. ,,ovéienim pravosti a integrity
tidajit na elektronickém nosici dat (¢ipu) “
postup, kterym se prostirednictvim
certifikatii ovéri, Ze udaje obsaZené na
elektronickém nosici dat (Cipu) pochazeji
od vydavajiciho orgdanu a Ze nebyly
zménény.

RR\1119438CS.docx



Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni

C1. 1 -odst. 1 — bod 2

Natizeni (EU) 2016/399

Cl. 6 a—odst. 3 — pism. d — pism. i

Znéni navrzené Komisi

)] hlavy stati a ¢lenové jejich delegaci
v souladu s bodem 1 piilohy VII;

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni

Cl. 1 -odst. 1 —bod 3 —pism. a
Nafizeni (EU) 2016/399

Cl. 8 — odst. 2 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

»Pokud cestovni doklad obsahuje
elektronicky nosi¢ dat (¢ip), musi byt
pravost tdaju uloZenych v ¢ipu ovéfena
pomoci Uplné fady platnych certifikatii s
vyjimkou piipadu, kdy je toto ovéteni
nemozné z technickych diivodi, nebo v
piipadé cestovniho dokladu, ktery vydala
tieti zemé, kvuli nedostupnosti platnych
certifikati.®;

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni

Cl. 1 -odst. 1 —bod 3 — pism. b — pism. i
Nafizeni (EU) 2016/399

Cl. 8 — odst. 3 — pism. a— pism. i

Znéni navrzené Komisi
si) ovéieni totoZnosti a statni
PFisluSnosti statniho prislu$nika tieti zemé

a platnosti a pravosti cestovniho dokladu
prostiednictvim prislusnych databazi,

RR\1119438CS.docx
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Pozmeérnovaci navrh

)] Hlavy statd, piedsedové vidd a
¢lenové jejich delegaci v souladu s bodem
1 ptilohy VII;

Pozménovaci navrh

» U 0sob, jejichz prekroceni hranic
podléhé zaevidovani do systému EES,
pokud cestovni doklad obsahuje
elektronicky nosi¢ dat (¢ip), musi byt
pravost tdaju uloZenych v ¢ipu ovéfena
pomoci Uplné fady platnych certifikati s
vyjimkou piipadi, kdy je toto ovéteni
nemozné z technickych divodi, nebo v
ptipadé cestovniho dokladu, ktery vydala
tieti zemé, kvuli nedostupnosti platnych
certifikati.*;

Pozmérnovaci navrh

vypousti se
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zejména:

1) Schengenského informacniho
systému;
2) databaze odcizenych a ztracenych

cestovnich dokladii vedené Interpolem;

3) vnitrostatnich databazi
obsahujicich informace o odcizenych,
neopravnéné uzivanych, ztracenych nebo
neplatnych cestovnich dokladech.

Toto ovéieni zahrnuje dikladnou
prohlidku cestovniho dokladu, zda nenese
znamky pozmériovdni a padélani.

S vyjimkou statnich prisluSniki tietich
zemi, jejichZ vstup podléha zaevidovani do
systému EES, plati, e pokud cestovni
doklad obsahuje zobrazeni obliceje
zaznamenané v elektronickém nosici dat
(Cipu) a pokud je zobrazeni obliceje
zaznamenané v Cipu g pravniho i
technického hlediska dostupné, je soucasti
ovéiovaciho postupu ovéieni zobrazeni
obliceje zaznamenaného v Cipu na zdkladé
elektronického porovnani se zobrazenim
obliceje dotéeného statniho prislusnika
tieti zemé porizenym na misté;

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni

ClL 1 - odst. 1 —bod 3 — pism. b — pism. i
Natizeni (EU) 2016/399

Cl. 8 — odst. 3 — pism. a — pism. ii

Znéni navrzene Komisi

i) ovéieni, zda je k cestovnimu
dokladu p¥ipadné prFipojeno poZadované
vizum nebo povoleni k pobytu.

Pokud povoleni k pobytu obsahuje
elektronicky nosic dat (Cip), musi byt
pravost udaji uloZenych v Cipu ovéiena
pomoci uplné rady platnych certifikatii s
vyjimkou piipadii, kdy je toto ovéreni
nemoziné 7 technickych diivodii. Diikladné
kontroly p¥i vstupu také zahrnuji

PE594.059v03-00

vypousti se

Pozménovaci navrh
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systematické ovéiovani platnosti povoleni
k pobytu nebo dlouhodobého viza vylucné
prostirednictvim informaci o odcizenych,
neopravnéné uzivanych, ztracenych nebo
neplatnych dokladech, které jsou
zaznamenany v systému SIS a jinych
pFislu$nych databazich [?*]

21 Tyto odstavce mohou po prijeti
navrhu Komise COM(2015) 670/2
vyZadovat dalsi upravy.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni

CL 1 - odst. 1 —bod 3 — pism. b — pism. i
Natizeni (EU) 2016/399

Cl. 8 — odst. 3 —pism. b

Zneni navrzené Komist

iii)  pismeno b) se nahrazuje timto:

»D)  jestliZe je statni pFislusnik ti'eti
zemé drZitelem viza [nebo cestovniho vizal
uvedeného v ¢l. 6 odst. 1 pism. b),
sestavaji ditkladné kontroly p¥i vstupu
také z ovéieni pravosti viza, uzemni a
Casové platnosti a statusu viza a pripadné
Z ovéreni totoZnosti driitele viza
prostiednictvim systéemu VIS v souladu s

Clankem 18 naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 767/2008%¢

22Navizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence
2008 o Vizovém informacnim systému
(VIS) a 0 vyméné udajii o kratkodobych
vizech mezi ¢lenskymi staty (narizent o
VIS).”

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni

Cl. 1 -odst. 1 —bod 3 — pism. b — pism. iv
Natizeni (EU) 2016/399

RR\1119438CS.docx 9/25

vypousti se

Pozménovaci navrh
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Cl. 8 — odst. 3 — pism. g — pism. i
Zneni navrzené Komisi

Iv) v pismeni g) se bod i) nahrazuje
timto:

5i) 7 ovéieni, Ze statni prislusnik tieti
zemé md platny doklad k piekroceni
hranic a Ze k dokladu je piipadné
PpFipojeno poZadované vizum nebo
povoleni k pobytu. Ovéreni dokladu
zahrnuje nahlédnuti do piisluSnych
databazi, zejména Schengenského
informacniho systému, databdze
odcizenych a ztracenych cestovnich
dokladii vedené Interpolem; a
vnitrostatnich databazi obsahujicich
informace o odcizenych, neopravnéné
uzivanych, ztracenych nebo neplatnych
cestovnich dokladech. 22 S vyjimkou
statnich p¥islusniki tietich zemi, jejichZ
vystup podléhéa zaevidovani do systemu
EES, plati, e pokud cestovni doklad
obsahuje zobrazeni oblic¢eje zaznamenané
v elektronickém nosici dat (Cipu) a pokud
je zobrazeni oblic¢eje zaznamenané v Cipu
z préavniho i technického hlediska
dostupné, je soucdsti ovéiovaciho postupu
ovéreni zobrazeni obliceje
zaznamenaného v Cipu na zdakladé
elektronického porovnani se zobrazenim
obliceje dotéeného stitniho piisluSnika
tieti zemé porizenym na misté; “;

23 Tyto podminky jsou stanoveny v
navrhu (COM(2015) 670/2), kterym se
méni ¢lanek 7 Schengenského hranicniho
kodexu, a budou soucdsti povinnych
kontrol osob poZivajicich pravo na volny
pohyb. Tato véta mitZe v zavislosti na
konecném znéni prijatého navrhu
vyZadovat urcité upravy.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 4

PE594.059v03-00 10/25

vypousti se

Pozménovaci navrh
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Narizeni (EU) 2016/399
Clanek 8 a

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

[..] vypousti se

(Tento pozmenovaci navrh se vztahuje na
cely text. Jeho prijeti si vyzada
odpovidajici zmeény v celém textu.)

Odiivodneéni

Ustanoveni tohoto ¢lanku jsou mimo oblast piisobnosti (¢lanek 2) systemu EES, jak je
navrZena v narizeni, jimz se ziizuje systém vstupu/vystupu (EES), Ktery se nevztahuje na
obcany Unie ani na kategorie uvedené v odstavcich 3 a 4. Tento odstavec by tudiz mél byt
vypustéen.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni

Cl. 1 - odst. 1 —bod 4 a (novy)
Natizeni (EU) 2016/399

Clanek 8 aa

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

4a) Vklada se novy ¢lanek 8aa, ktery
Zni:

,, Clinek 8aa

Normy pro systémy automatizované
hranicéni kontroly

1. Systémy automatizované hranicni
kontroly jsou navrZeny tak, aby je mohli
vyuzivat vSichni, s vyjimkou déti mladsich
12 let. Jsou rovnéZ navrieny tak, aby byla
plné respektovina lidska diistojnost,
zejména s ohledem na zranitelné osoby.
JestliZe se ¢lenské stdaty rozhodnou
pouZivat systémy automatizované hranicni
kontroly, zajisti pritomnost dostatecného
poctu zaméstnancii, kteii dotCenym
osobam poskytnou pomoc p¥i pouZivani
téchto systémii.

2. Komise je v Uzke spolupraci s
agenturou eu-LISA oprdavnéna prijimat
akty v pienesené pravomoci v souladu s
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Clankem 37, pokud se jedna o piijimdani
dodatecCnych technickych norem pro
systémy automatizované hranicni
kontroly. “

Odiivodneéni

Normy pro systémy automatizované hranicni kontroly jsou potiebné.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
C1.1-odst. 1 —bod 5
Natizeni (EU) 2016/399
Clanek 8 b

Znéni navrzené Komisi

[.]

Pozménovaci navrh

vypousti se

(Tento pozménovaci navrh se vztahuje na
cely text. Jeho prijeti si vyzada
odpovidajici zmeny v celém textu.)

Oduvodneni

Ustanoveni tohoto clanku jsou mimo oblast piisobnosti (¢lanek 2) systemu EES, jak je
navrzena v narizeni, jimz se zrizuje systém vstupu/vystupu (EES), ktery se nevztahuje na
prislusniky tretich zemi, kteri jsou drzZiteli povoleni k pobytu. Tento odstavec by tudiz mél byt

vypusten.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 6
Nafizeni (EU) 2016/399
Cl. 8 ¢ —odst. 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) cestovni doklad piedlozeny za
ucelem piekroceni hranic musi obsahovat
elektronicky nosi¢ dat (Cip), jehoZ pravost
musi byt ovéfena pomoci uplné fady
platnych certifikatu;

Pozménovaci navrh 14

PE594.059v03-00
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Pozménovaci navrh

a) cestovni doklad piedlozeny za
ucelem prekroceni hranic musi obsahovat
elektronicky nosi¢ dat (Cip) a pravost a
integrita udajit na ¢ipu musi byt ovérena
pomoci uplné fady platnych certifikatu;

RR\1119438CS.docx



Navrh narizeni
C1.1-odst. 1 —bod 6
Nafizeni (EU) 2016/399
Cl. 8 ¢ —odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) cestovni doklad piedlozeny za
ucelem ptekroceni hranic musi obsahovat
zobrazeni obli¢eje zaznamenané v Cipu,
které je automatizovanému systému z
pravniho i technického hlediska dostupné,
aby bylo mozné ov¢tit totoznost drzitele
cestovniho dokladu porovnanim zobrazeni
obliceje zaznamenaného v Cipu se
zobrazenim obli¢eje pofizenym na misté.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1—bod 7
Natizeni (EU) 2016/399
Cl. 8 d — odst. 1 — pism. a

Zneni navrzené Komist

a) cestovni doklad piedlozeny za
ucelem piekroceni hranic musi obsahovat
elektronicky nosi¢ dat (Cip), jehoZ pravost
musi byt ovéfena pomoci uplné fady
platnych certifikati;

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni

Cl. 1-odst. 1—bod 7
Natizeni (EU) 2016/399
Cl. 8 d —odst. 1 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) cestovni doklad piedlozeny za
ucelem prekroceni hranic musi obsahovat
zobrazeni obli¢eje zaznamenané v Cipu,
které je automatizovanému systému z
pravniho i technického hlediska dostupné,

RR\1119438CS.docx
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Pozmeérnovaci navrh

b) cestovni doklad piedlozeny za
ucelem ptekroceni hranic musi obsahovat
zobrazeni obli¢eje zaznamenané v Cipu,
které je systemu automatizované hranicéni
kontroly z pravniho i technického hlediska
dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoznost
drzitele cestovniho dokladu porovnanim
zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v Cipu
se zobrazenim obliceje pofizenym na
miste;

Pozménovaci navrh

a) cestovni doklad predlozeny za
ucelem piekroceni hranic musi obsahovat
elektronicky nosi¢ dat (¢ip) a pravost a
integrita tidajii na ¢ipu musi byt ovéiena
pomoci uplné fady platnych certifikatd;

Pozménovaci navrh

b) cestovni doklad piedlozeny za
ucelem prekroceni hranic musi obsahovat
zobrazeni obli¢eje zaznamenané v Cipu,
které je systému automatizované hraniéni
kontroly z pravniho i technického hlediska
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aby bylo mozné ov¢tit totoznost drzitele
cestovniho dokladu porovnanim zobrazeni
obliceje zaznamenaného v Cipu se
zobrazenim obli¢eje pofizenym na mist¢;

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
C1.1-odst. 1 —bod 7
Natizeni (EU) 2016/399

Cl. 8 d — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Jsou-li podminky stanovene v
odstavci 1 splnény, lze kontroly pfi vstupu
a vystupu stanovené v ¢l. 8 odst. 2 a v ¢l. 8
odst. 3 pism. a) ab) nebo v ¢l. 8 odst. 2 av
¢l. 8 odst. 3) pism. g) a h) provést
prostiednictvim samoobsluzného systému.
Pokud je hrani¢ni kontrola pfi vystupu
provadéna prostiednictvim systému
automatizované hrani¢ni kontroly, zahrnuje
kontroly stanovené v ¢l. 8 odst. 3 pism. h).

Pozménovaci navrh 18
Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 7
Natizeni (EU) 2016/399
CL. 8 d — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE594.059v03-00

dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoznost
drzitele cestovniho dokladu porovnanim
zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v Cipu
se zobrazenim obli¢eje pofizenym na
miste;

Pozmeérnovaci navrh

2. Jsou-li podminky stanovené v
odstavci 1 splnény, 1ze hraniéni kontroly
pii vstupu a vystupu stanovené v ¢l. 8 odst.
2 av ¢l 8 odst. 3 pism. a) a b) nebo v ¢l. 8
odst. 2 av ¢l. 8 odst. 3) pism. g) a h)
provést prostiednictvim samoobsluzného
systému. Pokud je hrani¢ni kontrola pii
vystupu provadéna prosttednictvim
systému automatizované hrani¢ni kontroly,
zahrnuje kontroly stanovené v ¢l. 8 odst. 3
pism. h).

Pozmérnovaci navrh

2a.  Je-li dané osobé povolena ucast ve
vnitrostdatnim programu pro usnadnéni
postupii ziizeném Clenskym stdatem v
souladu s clankem 8e, nemusi v pripadé
piechodu vnéjsich hranic téhoZ clenského
statu nebo vnéjSich hranic jiného
Clenského statu, ktery s timto clenskym
statem uzavieel dohodu podle ¢l. 8e odst. 4,
hraniéni kontroly provadéné
prostiednictvim samoobsluzného systému
hranicnich kontrol pii vstupu zahrnovat
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Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
C1.1-odst. 1 —bod 8
Natizeni (EU) 2016/399
Cl. 8 e —odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Kazdy ¢lensky stat mize zfidit
dobrovolny program, aby umoznil statnim
ptislusnikiim tietich zemi ve smyslu ¢l. 2
odst. 6 nebo statnim prislusnikiim urcité
tieti zemé, ktefi nepozivaji pravo na volny
pohyb, vyuzit pti ptekroceni vnéjsich
hranic ¢lenského statu usnadnéni postupti
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni

CL 1-odst. 1—bod 8

Natizeni (EU) 2016/399

Cl. 8 e — odst. 2 — pism. ¢ — pism. iv

Znéni navrzené Komisi

iv) zadatel prokaze bezuhonnost a
spolehlivost, zvlasté v pripadné souvislosti
s Fadnym pouZitim ptedchozich viz s
omezenou Uzemni platnosti, svoji
ekonomickou situaci v zemi piivodu a
skute¢ny umysl opustit izemi ¢lenskych
stath v urceny cas. V souladu s ¢lankem 23
[nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES),] musi mit organy
zminéné v pismeni b) tohoto ¢lanku piistup
k systému EES, aby mohly ovéftit, zda
zadatel v minulosti nepfekrocil maximalni
délku povoleného pobytu na Uzemi
Clenskych stati;
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posuzovdni aspektii uvedenych v ¢l. 8

odst. 3 pism. a) bodech iv) a v).

Pozménovaci navrh

1. Kazdy ¢lensky stat mize ztidit
dobrovolny program, aby umoznil statnim
ptislusnikiim tietich zemi ve smyslu ¢l. 2
odst. 6 nebo statnim prisluSnikiim urcité
tieti zemé, ktefi nepozivaji prava na volny
pohyb podle ustanoveni prdavnich piedpisii
Unie, vyuzit pii piekro¢eni vnéjSich hranic
¢lenského statu usnadnéni postupti podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Pozmeérnovaci navrh

iv) zadatel prokaze svoji bezuhonnost a
spolehlivost, zvlasté pokud se jedné o
zdakonné pouZiti pripadnych piedchozich
viz nebo viz s omezenou Uzemni platnosti,
svoji ekonomickou situaci v zemi ptivodu a
skute¢ny umysl opustit izemi ¢lenskych
stath pred uplynutim platnosti viza nebo
Ppiipadné na konci povolené doby pobytu.
V souladu s ¢lankem 23 [nafizeni, kterym
se ziizuje systém vstupu/vystupu (EES),]
musi mit organy zminéné v pismeni b)
tohoto ¢lanku pfistup k systému EES, aby
mohly ovéfit, zda zadatel v minulosti
nepiekroc¢il maximalni délku povoleného
pobytu na uzemi Clenskych stati;
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Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
C1.1-odst. 1 —bod 8
Natizeni (EU) 2016/399
Cl. 8 ¢ — odst. 4 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 8
Nafizeni (EU) 2016/399
Cl. 8 e —odst. 4 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 8
Natizeni (EU) 2016/399
Cl. 8 e —odst. 4 ¢ (novy)

PE594.059v03-00
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Pozménovaci navrh

4a.  PrisluSnici pohranicni straZe
mohou podle ¢l. 8 odst. 3 pism. a) a b) pri
vstupu a podle ¢l. 8 odst. 3 pism. g) pri
vystupu provérovat stdatni prislusniky
tietich zemi, ktei'i vyuZivaji vnitrostdatniho
programu pro usnadnéni postupit, bez
elektronického porovnani biometrickych
udajit, ale porovndanim zobrazeni obliceje
zaznamenaného v Cipu a zobrazeni
obliceje zaznamenaného v individudlni
sloZce dotéeného stdatniho prisluSnika tieti
zemé v systéemu EES s dotyCnou osobou.
PlIné provéiovani se provadi nahodné a na
zakladé analyzy rizik.

Pozmérnovaci navrh

4b. Mezi vnitrostatnimi programy pro
usnadnéni postupii a systémem EES se na
zdkladé naleZitého posouzeni rizik
tykajicich se zabezpecleni informaci
zavede odpovidajici uroveri bezpecnosti.
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Zneéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 24
Navrh narizeni
Cl. 1 -odst. 1 —bod 10 a (novy)

Naiizeni (EU) 2016/399
CL. 10 — odst. 3 a a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 25
Navrh narizeni
Cl. 1 -odst. 1 - bod 14 a (novy)

Natizeni (EU) 2016/399
Cl. 37 — odst. 2

Platné zneni

RR\1119438CS.docx

Pozmérnovaci navrh

4c. Clenské stity v tizké spoluprdci s
agenturou eu-LISA p¥i ziFizovani takového
vnitrostdtniho programu pro usnadnéni
postupii zZajisti normy zabezpeceni udajii,
které budou rovnocenné normam
stanovenym v Clanku 39 [narizeni, kterym
se grizuje systém vstupu/vystupu (EES)].
Clenské stdty provedou ndlefité posouzeni
rizik tykajicich se zabezpeceni informaci a
jednoznacné vymezi odpovédnost za
zajist’ovani bezpecnosti u vSech krokii
celého procesu.

Pozménovaci navrh

10a) V élanku 10 se vklada novy
odstavec 3aa, ktery zni:

3aa. Pokud se Clenské staty rozhodnou
zavést vnitrostdtni program pro usnadnéni
postupii v souladu s ¢lankem 8e, mohou
se rozhodnout, Ze budou pouZivat zvldstni
pruhy pro statni prisluSniky tietich zemi,
kteri tento vnitrostdatni program pro
usnadnéni postupit vyuzZivaji. “

Pozmérnovaci navrh

14a) V élanku 37 se odstavec 2
nahrazuje timto:
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22 Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedena v ¢l. 13 odst. 5 a
¢lanku 36 je svétena Komisi na dobu
neurcitou.”

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni

Cl. 1 - odst. 1 —bod 14 b (novy)
Natizeni (EU) 2016/399

Cl. 37 —odst. 3

Platné zneni

3. Evropsky parlament nebo Rada
mohou pieneseni pravomoci uvedené v Cl.
13 odst. 5 a ¢lanku 36 kdykoliv zrusit.
Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje
pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva u€inku prvnim dnem
po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské
unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném
uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktl v pfenesené pravomoci.”

Pozménovaci navrh 27
Navrh narizeni
CL 1 - odst. 1 —bod 14 ¢ (novy)

Natizeni (EU) 2016/399
Cl. 37 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE594.059v03-00

»2.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedena v ¢lanku 8aa, ¢l. 13
odst. 5 a ¢lanku 36 je svéfena Komisi na
dobu neurcitou. “

Pozménovaci navrh

14b)  V ¢&lanku 37 se odstavec 3
nahrazuje timto:

"3 Evropsky parlament nebo Rada
mohou pieneseni pravomoci uvedené

V ¢lanku 8aa, ¢l. 13 odst. 5 a ¢lanku 36
kdykoliv zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se
ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
urcené. Rozhodnuti nabyvé G¢inku prvnim
dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku
Evropskeé unie nebo k pozdéjsimu dni,
ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktl v pfenesené
pravomoci.”

Pozmérnovaci navrh

14c)  V ¢lanku 37 se vklada novy
odstavec 3a, ktery zni:

3a.  Pied prFijetim aktu v pienesené
pravomoci Komise vede konzultace s
odborniky jmenovanymi kaZdym Elenskym
statem v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstituciondlni dohodé ze dne

13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
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Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni

Cl1. 1 - odst. 1 —bod 14 d (novy)
Natizeni (EU) 2016/399

Cl. 37 —odst. 5

Platné zneni

. Akt v pfenesené pravomoci piijaty
podle ¢l. 13 odst. 5 a ¢lanku 36 vstoupi v
platnost, pouze pokud Evropsky parlament
a Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou
meésict ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen nebo pokud Evropsky parlament i
Rada pied uplynutim této lhity informuji
Komisi 0 tom, Zze namitky nevyslovi. Z
podnétu Evropského parlamentu nebo
Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.’

b

Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni

Cl. 1 -odst. 1 — bod 15 a (novy)
Nafizeni (EU) 2016/399

Priloha VII — bod 1

Platné zneni

1. Hlavy stati

Odchylné od ¢lanku 6 a ¢lankt 8 az 14
nesm¢ji podléhat hrani¢nim kontrolam
hlavy statl a ¢lenové jejich delegaci,
jejichz piijezd a odjezd je doptedu uiedné

RR\1119438CS.docx

pravnich predpisii”.

* Ur. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

Pozménovaci navrh

14d)  V &lanku 37 se odstavec 5
nahrazuje timto:

. Akt v pfenesené pravomoci piijaty
podle ¢lanku 8aa, ¢l. 13 odst. 5 a ¢lanku
36 vstoupi v platnost, pouze pokud
Evropsky parlament a Rada nevyslovi
namitky ve lhité dvou mésict ode dne, kdy
jim byl tento akt oznamen nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pied uplynutim
této lhity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhlita
prodlouZzi o dva mésice.”

Pozménovaci navrh

15a) V piiloze VII se bod 1 nahrazuje
timto:

1. Hlavy statt a predsedové viad

Odchylné od ¢lanku 6 a ¢lankt 8 az 14
nesm¢ji podléhat hrani¢nim kontrolam
hlavy statl, piedsedové vlad a ¢lenové
jejich delegaci, jejichZ piijezd a odjezd je

PE594.059v03-00
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ohlaSen pohrani¢ni strazi diplomatickou
cestou.

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni

Piiloha — odst. 1 — bod 2 — pism. a
Natizeni (EU) 2016/399

Priloha IV — bod 1

Znéni navrzené Komisit

»l. Pokud to vnitrostatni pravni
ptedpisy vyslovné vyzaduji, mize ¢lensky
stat v souladu s ¢lankem 11 pfi vstupu a
vystupu opatiovat otiskem razitka cestovni
doklady statnich ptislusnika tietich zemi,
ktefti jsou drZziteli povoleni k pobytu
vydaného timtéz ¢lenskym statem. Kromé
toho, je-li statnim piislusnikiim tietich
zemi odepien vstup podle Clanku 14,
vyznadi prislusSnik pohranicni strdaZe v
souladu s casti B prilohy V do pasu
vstupni razitko, které pieSkrtne kiizkem,
PFicemZ pouZije nesmazatelny cerny
inkoust, a naproti na pravé strané, téz
nesmazatelnym inkoustem, napise
pismeno (pismena) oznacujici ditvod
(diivody) pro odepieni vstupu, jejichz
seznam je uveden na standardnim
formulari pro odepreni vstupu v Casti B
piilohy V.« "

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni

Priloha I — odst. 1 —bod 2 — pism. ¢
Natizeni (EU) 2016/399

Piiloha IV — bod 3

Znéni navrzené Komisi

bod 3 se nahrazuje timto:

c)
3. V pFipadé odepieni vstupu
statnimu prisluSniku tieti zemé, ktery

PE594.059v03-00
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doptedu ufedné ohlasen pohrani¢ni strazi
diplomatickou cestou.

Pozmeérnovaci navrh

vypousti se

» 1. Pokud to vnitrostatni prvni piedpisy
vyslovné vyzaduji, miize ¢lensky stat v
souladu s ¢lankem 11 pfi vstupu a vystupu
opatiovat otiskem razitka cestovni doklady
statnich pfislusnikt téetich zemi, ktefi jsou
drziteli povoleni k pobytu vydaného timtéz
Clenskym statem.

Pozmérnovaci navrh

c) bod 3 se zrusuje;

RR\1119438CS.docx



podléha vizové povinnosti, se razitko
vyznaci zpravidla na protilehlé strané ke
strané, na které je vizum.

Pokud tuto stranku nelze pouZit, vyznaci
se razitko na ndsledujici strané. Strojové
Citelna zona se nerazitkuje. “ "

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni

Piiloha — odst. 1 — bod 3 — pism. a
Narizeni (EU) 2016/399

Piiloha V — ¢ast A —bod 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

,»b)  pokud jde o statni pfislusSniky
tietich zemi, jimz byl odepien vstup za
ucelem kratkodobého pobytu [nebo na
zéakladé cestovniho viza], zaeviduje do
systému EES v souladu s ¢l. 6a odst. 2
tohoto nafizeni a ¢lankem 16 [nafizeni,
kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu
(EES),] udaje o odepieni vstupu. Kromé
toho vyznadi prisluSnik pohranicni straZe
do pasu vstupni razitko, které pieSkrtne
kiizkem, pricem? pouZije nesmazatelny
Cerny inkoust, a naproti na pravé strané,
té7 nesmazatelnym inkoustem, napise
pismeno (pismena) oznacujici ditvod
(diivody) pro odepieni vstupu, jejich?
seznam je uveden na standardnim
Jormulaii pro odepieni vstupu v ¢asti B
této piilohy;*;

Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni

Piiloha I — odst. 1 — bod 3 a (novy)
Natizeni (EU) 2016/399

Pfiloha V — ¢ast B

Znéni navrzene Komisi

RR\1119438CS.docx
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Pozménovaci navrh

»b)  pokud jde o statni pfislusSniky
tietich zemi, jimz byl odepten vstup za
ucelem kratkodobého pobytu [nebo na
zékladé cestovniho viza], zaeviduje do
systému EES v souladu s ¢l. 6a odst. 2
tohoto natizeni a ¢lankem 16 [nafizeni,
kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu
(EES),] udaje o odepieni vstupu.*

Pozménovaci navrh
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3a. V piiloze V ¢&asti B se do oddilu
nazvaného ,,Poznamky“ pridava novy
text, ktery zni:

»Dotyénd osoba se timto informuje o tom,
e jeji osobni udaje a informace o tomto
odepi‘eni vstupu jsou zaevidovany do
systému vstupu/vystupu (EES) v souladu s
C¢lankem 16 [naFizeni, kterym se zFizuje
systém vstupu/vystupu (EES)].

V souladu s élankem 46 [naiizeni, kterym
se zifizuje systém vstupu/vystupu (EES)]
mad dotycna osoba pravo ziskat udaje,
které se ji tykaji a jsou zaevidovany v
systemu EES, a miiZe Zadat opravu
nepiesnych udaju, které se ji tykaji, a
vymazdni udaji, které se ji tykaji a byly
zaznamendny nezdkonné.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Uvod

Tento navrh zpravy doplituje navrh zpravy o natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym
se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci udajt o vstupu a vystupu a udaja

0 odepfeni vstupu, pokud jde 0 statni ptislusniky tfetich zemi ptekracujici vnéjsi hranice
Clenskych stati Evropské unie, a kterym se stanovi podminky ptistupu do systému EES pro
ucely vymahani prava a kterym se méni natizeni (ES) ¢. 767/2008 a natizeni (EU)

¢. 1077/2011. Rovnéz Uzce souvisi s navrhem nafizeni Evropského parlamentu a Rady,
kterym se méni natizeni (ES) €. 562/2006, pokud jde o posileni kontrol na vnéjsich hranicich
na zakladé ptisluSnych databazi.

Postoj zpravodaje

Zjednodus$eni ptekra¢ovani hranic by mé¢lo byt jednim z cil, které je tieba posilovat spoleéné
se v§eobecnymi cili iizce propojenymi se systémem vstupu/vystupu. Je proto tieba vybizet
Clenské staty, aby vyvijely vnitrostatni programy pro usnadnéni postupt, které maji spolecny
pravni zaklad.

V této souvislosti a v zajmu harmonizace pravnich piedpist je tieba sjednotit normy pro
pouzivani samoobsluznych a automatickych systémi na hrani¢nich ptechodech.

Zpravodaj zastava nazor, ze je tieba jednotlivé legislativni texty formalné sjednotit, aby se
zabezpecila vétsi soudrznost norem, které plati pro schengensky prostor a aby se zabranilo
pravnim nesrovnalostem. Proto bude tfeba vénovat zvlastni pozornost rozlicnym
vyjednavanim, kterd praveé probihaji, jelikoz jejich vysledky by mohly tento navrh zpravy
zasadné ovlivnit. V zavislosti na dosazenych interinstitucionalnich dohodéch se tudiz
nevylucuji dal$i pozménovaci navrhy k tomuto dokumentu.
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